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DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45201 180516
s . , Blaté Nr. 1/1
Lieferant -Werk:»~ 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:

DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.i.s.

Mulglitztalstr, 43 Via dei Gerani, 5-7-9

Verbrauchsstelle:
Versandart: o1
Frachtilihrer: Schweitzer Sped

01809 Dohna ] - 700286 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: 0014398
L.S-Nr. Sachnummer Kunde h Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant ' Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge ~-Nummer Kunde Flllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
168964 2500332190 90 ST  Cluich Housing 550003451401
180516 7176/3
001 Packmittel 3 TBAS01494 30
3 TBAS01541 0 5 CoE1F+ {3
15 TBA501541 6 /159- 84
I I I I I I I I
168965 2500332180 720 ST  Clutch Housing 550003451401
180516 7176/4
001 Packmittel 24 TBA501494 30
24 TBA501541 0 .
120 TBA501541 6 %O 8 f 1 [??4
482960
I I | I I I I
168966 2500332190 390 ST  Ciutch Housing 550003451401
180516 7176/5 !
001 Packmittel 13 TBAS501494 30 —
13 TBA501541 0 Seo J{F { J 4
65 TBAB01541 6 49_9/%91_
Ende
WE: Warenprafung; Gutepriifung;




EE

DFUE-Warenbegleitschein

3,

Lieferant -Werk: «
~Nr:

001
91024029

Sendungs-Nr.:

“Werk Kunde;
-Nummer:

Empféngfer

DGH Heidenau GmbH & Co, KG  Workx S.r.l.s.

Muglitztalstr. 43

Via dei Gerani, §-7 -9

45201

100

180516
Blatt Nr. 1/1
Ablagestelle: 14248
Lagerort;

Verbrauchsstelle:

Versandart: 01
Frachtflhrer: Schweitzer Sped

01809 Dohna [ - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brufto: 0014398
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
168964 2500332190 90 ST  Clutch Housing 550003451401
180516 717613
001 Packmittel 3 TBAS01494 30
3 TBA501541 0
15 TBA501541 6
I I | I I | I
168965 2500332190 720 ST  Cluich Housing 550003451401
180516 7176/4
001 Packmittel 24 TBA501484 30
24 TBA501541 0
120 TBA501541 6
I I | | I I I
168866 2500332190 390 8T  Cluteh Housing 550003451401
180516 7176/5
001 Packmittel 13 TBAS501494 30
13 TBA501541 0
65 TBAB01541 6
Ende
WE: Warenprifung: Guteprifung:




-

1) Ve_rgg,n‘Eferl Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

-+

Miiglitztalstr. 43 I
01809 Dohna

+

5) Beladestelle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miglitztalstr, 43

b
01809 Dohna 8) Sendungsnummer: 45201

11) Empfénger 12) Kunden-Nr, ;
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

I-70026 Modugno{Bari)

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 16.05.2018

7) Relationsauftrag

9 Versandspediteur

Schweitzer GmbH & Ce.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 Ludwigsburg

10) Spediteur-Nr.

Telefon 07141/2451-0 Telefax

13) Bordero- / Ladeliste-Nr,

14) Anliefer- / Abladestelle
Workx S.r.l.s.

ia dei Gerani, 5-7-2
1 -70026 Modugno (BA)

18) Versendervermerk filr den Versandspediteur

16) Eintreff-Daturm: 17) Eintreff-Zeit:
100/14248
18) Zeichen und Nr.d | 19) 20) Packmitieltyp 21) | 22) Inhalt 23} Lademittel- | 24) Brutio-
Lieferschein-Nr. | Anzahl SF gewicht kg gewichtkg
168964 3 | TBAB01494+18xTBAS01541 90 Clutch Housing 1079.88
168965 24 | TBA501494+144XTBAS01541 720 Clutch Housing 8639.04
168966 13 | TBAS01494+78xTBAS01541 390 Clutch Housing 4679.48
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademster Summen: 27) 28) 14398.40
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl. Vordruck
031) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXwW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr, Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestelit 39) LKW-Code
durch: D Klemmbrett 40) Versandart z}d) Abrechnungs-Schilisse!
D Klemmbalken
|:] Zurgurte ___  Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenepfangers:
|:] Anti Rutschmatte obige Sendung vollstindig und in/ofdnungs dlkem Zustand erhalten,
[l Formsehluss ﬁ}g ﬁg
] sonstiges: Ladungssicherhelt geprift: 6
EMATRANS s.R.L.
| -*h in Poter Mayr, 10
InBRERGARINEN(BZ)

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollsténdia und in ordnungsgemaRem Zustand tbernommen

Datum Uhrzeit

Unterschrift

Sede Amrs. Via d¥ Gerani, 5
1-70026 MODUGNO (BA) - Tal. 180.5382526
PIVA 05858940728 - Albo Aulrasp.

45} Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)

Firmenstempel/Unterschrift
44) Die Sendung enthlt: davon getauscht: | 46}  Ftir Waren
Euro-Flach-Pal, (FP} Euro-Flach-Pal, (FP) | -empfinger

Euro-Giller-Pal. (GP) Euro-Gilter-Pal, (GP) |




Les Parties encadrees de lignes grasses

Dia mit fatt gedruckten Linien eingerahmten

Rubri-

Auszuftllen unter der Verantworlung de Absenders
A remphr saus la reponsabilite de I'expediteur

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

deivent etre remplis par Je transporteur.

%

:}V

- Ansend;;(Name, Anzchrif, Land)
{nom, adresse, pays)

"DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43 "
01809 Dohna

Expedneur

Fe

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.40309
INTERNATIONAL

Dlase Beftderung unterfiegt rotz ener
gegentefigen Abmachung den Bastm-

Ce transportest soumis, nonobstand
foute clause contrairs, a la Con-

mungen des Oberelnkcmmens dber den vention refatve au contrat de trans-
Beférderungsverirag im internafionalen port International de marchandises
StraBengtterverkehr (CMR). par route (CMR}

EmpiBnger (Nems, Anschrilt,
Land) Destinataire (nom,

Getraa S.n.A.

2

Via dei Ciclamini 4

SGSIPUCUOIE)Y 6p S6a Ud 4

uhrer (Name, i, Lan

e
1 6 Transperteur {(nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwiasbura

.
___A;;qms_ﬂngunnnmarn
uslisterunigsor des Gutas

3 Ligu pravu pour livraison de la marchandise

Modugno(Bari)

Italia

4 O und Tag der Usernahme ces Gules
Lieu el dala da |a prise en charge da 1a merchandisa

17

Nachfalgende FrachiChrer (Name, Anschritt, Land)
Transperteurs successifs (nom, adresse, pays)

5

Documants annexes

Lieferscheln-Nr. 168964, 168965, 163966

Dohna

Vorbehalte und Bemerkungan der Frachtiuhrer
Deutschland 1 8 Resarves el abservatiens des Transporeurs
16.05.2018
Beigetugte Dokumenite

BEG0 0] 12 obejeque,p odnoms) ‘S1jonbia,p oro T

‘-’6 Rennzeichen u. Nummem 7 Anzahl der Packsticks g A Oay Vargackung mww 12 Umiang |
Margues et numeros Norbre des Colis Moda d'ombailage Deaignafion cfficiele detranyporl No. Stafistique Polds brut. Kg Cubage m?
2500332190 3 TBAS01494+18XTBASOME — 1.079,88

e i “\\
2500332190 /24}BA501494HﬁxTBA501 \\ 8.638,04
2500332190 é {Iﬁ TBASH §4¢foT 0{5 D % 4,679,48
! : i
o \;\ 3 *,
. N } N\
‘-;'1 Ml e o
b T, kh“‘*“n-m_,._‘_‘__mm___‘_“__,_._...»l e
'x‘___”‘““ e W’_/
e LiN-NUTTIES Gefahrzetielmuster Nr.  |Verp~Gruppe |[Tunnalbeschrinkungscode 19 ¥ FriTvTR U T plange
Numero UN Numero detiquatts [Groupe Coda da restriction an tunnels Apaverpar, 0 Lexpedieur Monnala " La Destinatales &
5 d'emballage rac
k e
o g
% g- UN Reduclions -
2 g 1 3 isungen des Absenders {<oll- ung sonshge ambliche Behandung) Sondervarschnfien
T o Instructions de I'expditour (formalites douanleres et autros) particulieras
7]
i)
-
Rickerstanung
Rembotrsament

rachtzanlungsanwalsung

Prascrition d'affranchissement

EXW

Fescondere Verombanungen
20 :

Conventions partisulieres

1 (bl © Ao 1

- N\ A 3
_Er_arllco / ] 04h6/]£
nirel / / L

Nan Franco
A fertigt 4 g
21 E:Jaslgleaea o Dohna laem 16.05.2018 24 g:}::: of?ﬂs marchandises g:::m

22

Un!erschrifé
Signalure 8t timbr,

Angaban zur Ermitliung dar Entfernung

23

VE y WS, TN
tgli fie 43
el Bi“; iaur ma/Dresden

305 apUALIap J0A [ 18 | S955E3 Su3 Sas|

VLIPS ankeyg) WOV SUED 8|

25 mit GrenzGbargangen s
vor bls - Art Anzahl Kein Tausch Tausch
Euro-Paletia Eurc-Palette
Gittarbox-Palette SRR
Paleita
Einfach-Palaltg EIED:
Paletls
26 Vertragspariner dos FrachtfUhrers Besidiigung des Empfangers / Datum f Unterschrift Hestatigung des Fahrers / Datum / Unterschrift
27 Amfliches Kennzelchen Nutzlast in kg
v |POFR b6/
Anhanger | ) %’
o7y 247

Eanulzla Gan.-Nr.

] wational [ auratera [Cdee [ cewr

AV LS Ziesgy UDBIL3WNYOPISPUDS BYSIS "4 pUN | assel) 1ap Jags 'apoa'sﬁunaug.npsamauun | pust eddrufisBunspediap, Yeisnuaieziyzias) Jaununy-Nr Uagabnzue syuqny Jap anéz Lla;z;a] 13p U] 8] WAWS UaysiyeseB jed.



Die mit fett gedruckten Linlen eingerakmten

Rubri-

1-15

Auszufllten unter der Varantwortung de Absendars
A remplr sous la reponsabilite de l'expedieur

Les Parties encadrees de lignes grasses
doivent elre remplis par le transporeur,

&

. -m,w

o '“ — f———‘““""““*
sarwed UNFRImITET Ben, Gefahrzeticimuster Nr.  |Verp-Gruppe |Tunnelbsschrinkungscoda RoReaeT Trenrng Emplanger

Numere UN s.Nr9 |Numero d'etiquette Graupe Code de restriction en tunnels L'expediteur Monnale La Deasttinataire

i Nom, d'amballage
= Voit N9
o E
2 E 13 Anwelsungan des Absenders (Zell- tnd sonstige amiiche Behandlung) Sendervorschidften = E
KT Instructions de l'expdifeur (formalites douanieres et auires) particulieres |

S

4 ABsendey (Name, Anschrilt, Land) Expediteur ]
{nom; adresse, pays) INTERNATIONALER b
- T Che
. -Nr..
DGH Heidenau GmbH & Co. KG INTERNATIONAL 4
]
Lictli & Diese Befrderung unterllegt trotz einer Ca transporiest soumis, nonobstand =
M gl itztalstr. 43 ! gegenteiliganﬂAbmachung den Beslim- toute clausa contraire, a la Con- §_
mungen des Oberelskommens Ober den vention refative au conirat da trans-
01 809 DOh na Beftrderungsvertrag im Internationalen portintsmational de marchandises é
§ StraRengterverkshr {CMR). par routs (CM&) ]
2 Emplanger (Name, Anschni, 16 TECTILNTGI [NaNE, ANSCHI il Lang)
Land) Destinalaire (nom, Transporieur {nom, adresse, pays}
Getraa S.n.A. i Schweitzer GmbH & Co.
‘ Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 Carl-Benz-Strale 23
' D-71634 Ludwiasbura
'%ﬁ%&&%ﬂm ri) 2 Nachiolgends Frachifuhrer (Neme, Anschrif, Land)
3 Llett pravu pour lEvealsan de la marchand|se 1 7 Transportauss successifs {nom, adresse, pays)
Modugno(Bari)
Italia
Crtund Tag der Ubemahme des Gutes
4 Lieu et date de la prise en charga de la merchandise
Dohna T
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiubrer
Deutschland 1 8 Reserves et cbservalions das Transporteurs
16.05,2018
[~ = Baigelugie Dokumemns
5 Documenls annexes N
Lieferschein-Nr. 168964, 168965, 168966
tj Rennzeichen o, Nummern Aneahl deT Pachsiiekd oy AR 00T VOIpackeng o] T T T T 30T T 11 - 4 9
6 Margues et rumeros 7 Nombre des Colis 8 Meds d'emballags 9 Daangnatm cfficiee de transport 1 0 No. Stafistiqua 1 1 Pelds brut Kg 12 Cubage m*
2500332190 3 TBA501494+18XTBA50 g ?‘““m 1.079,38
2500332130 24 BA501494+144xTBA501 863904

2500332190 3 TBASM{ 4+7BXTP 4.679,48
\\k ‘\ B

14 ROckerstatiung e —————
Remboursemant vt |
rachizahiungsanweisung Hesondere Varainbarungen
5 Prescrition d'affranchissement Exw 20 Conventions partlculleras
Francu
Onfréi
Non Franco
Ausgefartigt in t
2 o | Dohna o 16.05.2018 o4 T enpenge el
Etfabile a la Py

Tlﬁﬂﬁas anrcshangsasi: Date

D0, Via Poter Mayr, 10
Ap BRESSANONE (B2)

526 MODJGN (541~ mavie

7 al, 080.53825
IVA 05B58540 @ﬂletﬁd’hﬂ*l -

23

LEYES BJHaBlIQ HOVY SUEP B[E109U5 SpURILISP JIDA 3/ 10 | 59558]0 S8 509]

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

Unterschrift d L uﬂﬁgnpal des Empfingers
Sii naﬁ:‘ra :l mbreEda elxpedéiaué) . Signature et timbra du destinalre)
aben zur Emmatiung car Entlermin
25 m‘llgG ronzibergangen 9 2 g Paletten-Absendor - Expediteur das palelles Paleften-Empfinger - Destinatalre des peleltes
ven bis n Art Anzahl Kein Tausch Tausch
Euro-Palslte ' Euro-Palatle
Gltterhox-Palatle g:‘l‘:“";“‘
Elnfach-Palalt e
Afch:Palat Palaile
26 Vertragspariner des FrachifChrers Bestatigung des Empféngers / Datum / Untarschrift Bastaligung des Fahrers ¢ Datum f Unlerschrift
27 ,  Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg |
ez 7/{' Ilé‘/f
Anhangar yﬁ 7_}/%{
Benutzle Gen.-Nr. |:| National I:I Bllateral [:' EG El CEMT

HAV "111P°G AESAY VOEIUSUOPIIPUOS SUSLS ‘2 PUN | 3SSEI3 J3P S9109 ‘spcosBUmugILpsaqaLLing, pun sddnBsSunaedion, HISNUERAZIYE]RD SAWINN-NT) UaqeBnZUE YUANY JSP 8|87 USIZIe) 67 Ut 151 WIS Welolkizat 198



